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Notes

1. Le GESAMP est un organe consultatif composé d'experts nommés par les
institutions participantes (OMCI, FAO, UNESCO, OMM, OMS, AIEA, ONU, PNUE).
Sa tAche principale est de domner aux institutions participantes et a la
Comission océanographique intergouvernementale (COI) des avis scientifiques
sur les problémes touchant la pollution des mers.

2. Le présent rapport peut &ire obtenmu auprés de l'une gueloongue des
institutions participantes en anglais, en espagnol, en frangais ou en
TUSSe.

3. * Les opinions que contient ce rapport sont exprimées per des membres du
GESAMP agissant & titre personnel; elles peuvent ne pas correspondre aux vues
des institutions participantes.

4. L'autorisation de reproduire dans des publications la totalité ou des
extraits du rapport peut &tre accordée par l'une quelconque des institutions
participantes a toute personne ne faisant pas partie du perscrmel dlune
institution participante du GESAMP ou 2 toute organisation ne participant
pas au GESAMP, mais la source de llextrait reproduit et la condition énoncée
au paragraphe 3 ci-dessus doivent &tre indiguées.

Définition de la poliution des mers par le GESAMP :

"LA POLLUTION EST L*INTRODUCTION PAR L'HOMME, DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT,
DANS LE MILIEU MARIN (ESTUAIRES COMPRIS), DE SUBSTANCES OU D*ENERGIE PROVOQUANT
DES EFFETS NUISIBLES TELS QUE DOMMAGES AUX RESSOURCES BIOLOGIQUES, RISQUES PQUR
LA SANTE HUMAINE, ENTRAVES AUX ACTIVITES MARITIMES, NOTAMMENT A LA PECHE,
ALTERATION IE LA QUALITE D'UTILISATION DE L'EAU DB MER ET REDUCTION DES
AGREMENTS . "
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1. GU?ERTURE DE LA SESSION

1.1 Le Groupe mixte d'experta chamgé d'etudier les aspects aclentifiques de _
la pollution. des mers (GESAMP) a tenu sa onzidme session &u Centre interuni-

versitaire d'études supérieures du second cycle de Dubrovnik, Yougoslavie,

gu 25 au 29 février 1980, sous la presidence de‘M. 7. Pravdic, I, A, McIntyre
&tant vice—presiﬁent.~

1.2 La session a &t§ ouverte par le Secrétaire technlque du PNUE Qul a
accueilli les partlcipanta au nom du Dirscteur exécutif du PNUE. Des
representants des autoritds nationales, de la ville de Dubrownik et de se
communauté scientifique asaistalent 3 la cérémonie dYouverture; ils ont

galué les participants et ex?rimé leur satiafaction que le GESAMP ait choisi
la Yougoslavie pour sa premiérs session hors du sidge dtune organiaation
participante. Le Secrétaire administratif du Groupe a remercid, auv nom des
participants, des bons voeuz de succeés offerts pour la session et dea efforts
faits, en particulier par le Président du Gmoupe, -pour l'organlaer 8- Dubrovnik.

1.3 Ltordre du jour de 1a session tel qu'il a &t€ adopté par le Groupe figuve -
en annexe I. Une liste des documents présentés pour la session, y compris des
documents dfinformation relatifs aux activités des organlsatlons participantes
et des documents de fond traitant des divers points inséwits & 1'ordre du jour,
figure en annexe II.

1.4 Une liate des participants figure en. annexe III. Le Groupe a note avee .
regret que plusiaura membres du Groupe avaient &8 empéchea de participer é
1a aession.

2. INCIDENCES SUR LA POLLUTION DES MERS DE LA MISE EN VALEUR DES ZONES -
COTIEHES -

2.1 le Groupe a regrottd 1'absence du Président du. Groupe de travail,

M. H.A, Cole, et a exprmé sa gratitude pour la contribution considérable .
que M. Cole a apportée non seulement au rapport presente 3 cette seasion,
nmais su travail du GESAMP depuis ses débuts. :

2.2 lLe rapport a &té presente par M. G. Kullenberg, qui a précisé qutil
stagissait d'un rapport définitif (GESAMP XI/5) & tudier pour approbation et
publication. Le document est le fruit de trois réunions termes entre des .
sessions, la premidre au siége de 1'OMCI, & Londrea, du 10 au 14 janvier 1977,
1la meconde & l'Institut des Affaires ‘Maritimes, Triniteuet—Tobago du 16 an
20 janvier 1978, 1a troisieme an sidge de la FAO, 3 Rome, du 30 avril an '
4 mai 1979. Un résuné du rapport figure en annexe IV. :

2 3 le mandat du Groupe de travail, tel qu'il avait ete domné par le GES&NP o
& sa huitidme session, a été réexamind. Ia tAche principale §tait de "formiler
des directives en vue de l'evaluation de la pollution marine lide % certains -
aménagements des zones. cttidres, particulidrement dana le tut de fcurnir une
assistance aux pays en voie de daveloppement"

2.4 I1 a &t& noté que le rapport intérimaire présenté a4 la dixieme session du ‘
GESAMP avait &t§ complétement corrigé et remanié en tenant compte des obaer-
vations et des guggestions faites par le Groupe. En outre, on a 1nsiate davantage,
pendant la periode dtintersessions, sur les aspects relatifs 3 le santé humaine
qui, dans le paase, n'avaient pas fait 1‘obget dtune étude suffisante.
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2.5 Le Groupe a constat que 1'&tude &tait trés large et a formulé, sur des
points spécifiques, plusicurs observations gui ont &té incorpordes dans le
rapport., Il a discuté les quelques exemples choisis qui figuraient dans le
repport et il a noté qutils reflétaient ltexpérience des membres du Groupe
de travail. R : B

2.6 Le Groupée a rappelé que le rapport était surtout desyiné-aux responsables
de la planification de la mise en valeur des régions cbtiéres non encore
fortement développées. : _ A '

2.7 Le Groupe a demandé que des notes explicatives supplémentaires soient
ajoutfes aux matrices, au bénéfice des utilisateurs qui risqueraient de se .
référer 4 ces matrices sans porter suffisamment attention au texte. Le Groupe
a examiné et approuvé des indications complémentaires qui ont &té prépardes
durant la session. - : : ' ' '

2.8 Le Groupe a consitaté que le Groupe de travail avait terminé sa tache, Il
a exprimé ses remerclements au Président et aux membres du Groupe de travail.
Il a approuvé le rapport modifié (la table des matidres figure en annexe IV)
pour publication dans lee Rapports et Etudes du GESAMP. -

5 SﬂRVEILLANCE-ﬂES VARIABLES BIOLOGIQUES LIEES A-LA POLLUTION DES MERS

3.1 Le Président du Groupe de travail a présenté le repport final (GESAMP XI/8)..
Un résumé du rapport figure en annexe V. S o

3.2 Le Groupe a remarqué qu'on ne semblait pas trouver dans le rapport de
citations de la littérature scientifique disponible, mais il a &té fait
remarquer que llon en trouvait un grand nombre dans les documents auxquels
i1 est fait référence dans le rapport. Le Groupe a approuvé le rapport

(12 table des matidres figure en annexe V), &tant entendu que le Président
du Groupe de travail apporterait certaines améliorations rédactiomnelles -
avant que le rapport ne soit publié dans les Rapports et Etudes du GESAMP,

4. EIUDE DE LA SALUBRITE DES OCEANS.

4.1 le Préesident du Groupe de travail sur 1'&tude de la salubrité des océans

a examiné le rapport sommaire de la premisre session tenue & Copenhague du

5 au 11 juillet 1979 et le rapport: sommaire de la réunion dtun groupe restreint
du Groupe de travail, tenue 3 Dubrovnik les 22 et 23 février 1680. On trouve
dans ce dernier rapport une évaluation du traivail fait jusgue-1a par les’

quatre quipes du Groupe, travail qui avait été quelque peu retardé du fait que
la onzidme session de GESAMP ayait été renvoyée de fagon inattendue de

septembre 1979 & février 1980 : la plupart des membres des équipes avaient

en effet préféré ne pas poursuivre leurs travaux tant que le GESAMP nfaurait

pas approuvé 1l'approche adoptée -par le Groupe de travail. Le Groupe restreint

a fait des recommandations pretiques sur le progrés du travail, sur la structure
du rapport, y compris les noms de ceux qui y avaient contribué, surle calendrier
nécessaire des réunions et sur la révision de la composition du Groupe de travail.
Un résumé du rapport des réunions ci-dessus mentiomnées du Groupe de travail
figure en annexe VI, o : : DR - o

4.2 Le Groupe a reconnu que le programne de travail et de véunions était o
extrémement serrd mais il a constaté aussi que ctétait inévitable puisque les
travaux doivent nécessairement &tre achevés pour la fin de 1981, Mais le
calendrier actuel laisse 3 peine le temps de résoudre les divergences de points
de vue sur les sujets emsentiels au sein du Groupe de travail. Celui-ci ne
pourra que d&finir les probldmes; leur solution devra &tre recherchée ultérieu-
rement, au-deld du calendrier convernu pour le moment.
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4.3 I1 a &té question deg eaux d‘egout, congidérées comme une dea catégories
de polluants qui posent des probleémes dans le monde entier, Ltaccent a donc
§té mis sur la nécessité, pour le Groupe de travail, dtétudier le r8le des
eaux d‘egout du point de vue de la aalubrite des oeeana. s

4.4 Le Groupe a note et approuve les nauvellas faqons d'aborder le sujet que
traduit la proposition du Groupe de travail.. 11 a souligné Szalement qutil
importait de ‘traiter les aspects. aciantifmqpss de . llé%uda 1nd€pendamment des
usages éventuels que des décideurs pourront faire du rapport. .

4.5 Le Preaident % noté que ce travail etalt de loin le plus imporiant de

coux que le GESAMP avait entrepris, due 1ton devalt, pour le mener 2 bien,

s'inspirer largement des travaux précédents du GHSAMP et ne pas accepter de
comprumia sur s valeur scientifique, en dépit des contraintes de . temps gui
pésent sur la préparation du premier rapport. _

4.6 Le Groupe a approuve le programme de travail et a invité le Groupe de
travail & mener aussi rapidement que pomsible la t&che qu'il atétait fixée;

il a décidé d'étudier le rapport au cours de sa prochaine session {octobre 1981)
aux fins d'approbation et de publication dans les Rapports et Etudes du GESAMP.

4.7 Le Secretaire technique de 1‘UNESCO (agence pilote) a rappele au Groupe
‘importance des résultats attendus du Groupe de travail pour le prog:amme de
la COI intitulé "Btude mondlale de la pollution dans. 1e milien mamin“ o

5.  MODELE OCEANOGBAPHIQUE POUR LA DISPERSION DES DECHETS REJETES D&NS
1LES GRANDS FONDS

5.1 Le GE&AMP a été aazai, par 1'intermédiaire. du Preaidant du Graupe de
conseil scientifique, d'une requéte de 1'AIEA tendant é\"recommander -3
1tAgence le modele océanographique oonvenant le mieux pour prévoir la
dlsperslqn, & partir des grands fonds oceanlques, des polluanta qui. -y ont _
été rejetes dans un conteneur resté intact jusqu! au moment ol il atteint '
le fond;conseiller une methodologie pour calculer les concentrations de  ."
polluant qui en résultent dans les eaux de l'ensemble d'un bassin oceanique“

5.2 Dans sa presentatlon, le Secretaire teohnique de 1‘AIE& a expose le _
mandat de cette Agence pour le réexamen permament et 1a révision future du
document. intltule "péfinition et Recommandations reviaeea de 1'AIEA de 1978 _
concernant les dechets radioactifs et autres matiéres radioactives mentionnes
dans les Ammexes I et II de 1la Convention de Londrea relative & l’lmmersion

~ de déchets en mer® (INF CIRC/205/Add. l/hev 1), avec les po;nts sulvants :

a) modelea dse disperaion oceanographlque- -
b) modele dtévaluation radlologique; |
c) révision du document "Définition et Recommandation® qﬁi.en'résuité.

Les consella demandés au GESAMP portent sur 1e p01nt a) ci—dessua- 1'AIEa
procédera & 1'étude des points b) et e).

5.3 Le Secrétaire technique de 1'AIEA a en outre preaente ax Groupe une
documentation de base comprenant o . '
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- le texte du document "Définition et Recommandations révisfes de 1978
de 1'AIEA" mentionné ci-dessus (INF CIRC/205/Add.1l/Rev.1);

~ une comparaison entre le document "Définition et Recommandations
provisoires" (adopté lors de la premisre réunion consultative des
Parties contractantes & la Convention de Londres relative 3
1timmersion de déchets en mer en 1976) et le document "Définition
et Recommandations révisées" (adopté lors de la quatriéme réunion
consultative, en 1979); ' o ' '

- un aperqu du modéle Shepherd utiliaé pour 1a Définition ot les
Recommandations révisées;

-~ une liste des océanographes qui ont collaboré & la Définitian révisée
de 1'ATEA;

~ des propositions pour un programme provisoire de réunions du Groupe
de travall.

5.4 Certalns experts ayant demandé pourquoi 1'ATEA ne pouvaat pas utiliser

son propre mécanisme consultatif ou de comseil, le Secrétaire technique de
cette Agence a expllque qutelle ressentait actuellement le besoin dlouvrir

plus largement 1ltgventail des experts oceanographes dont les conseils peuvent
l'aider & affiner son modéle et qu'ells considérait le GESAMP comme 1N Qrgane
compétent et capable de fournir ces conseils. 11 = aaoute que la ligne d'action
proposée avait &t acceptée et encouragée par la Quatridme Reunlon Gonsultative.

5.5 Certains experts estimaient que 1télaboration d'un nouveau modéle ocdano-
graphique phyalque impliquerait un travail de recherche nouveau et pourrait done
ne pag convenir au GHESAMP., Il yaeu pourtant accord pour recommaltre qutil
était posslble d'améliorer 1'élaboration de modéles océanographiques physiques,
mais que l'elaboration d'un modéle général unique qui couvrirait lea processus
blochimlques, geochimlques et physiques ainsi que des conditions 1nitiales et
limites trés différentes serait une tAche extrémement difficile et & long terme.

5.6 Une maniére plus réaliste d'attaquer le probléme a &té sugzérée : calculer
les concentrationa dang la ¢olonne d'eaun des radionucléides provenant d'une
source radiocactive initiale déposée sur les grands fonds ccéaniques, en

utilisant les connaissances exist&ntea sur les processus de dlspersion océano~
graphique pertinents. Il a été fait remamquer également que l'elaboratlon et -
1tutilisation dtun modéle, outre qutelles nécessiteraient un travall de reoherche,
risqueraient aussi de conduire & des conclusions considérées & tort comme générales
alors qu'elles ne seraient pas applicables_é toutes les situations.

5.7 A la lumigre des débats rapportés ci-dessus, le Groupe a convenu d'entre-
prendre la tdche demandée par 1'AIEA et dlinstituer un groupe de travail chargé
des études relatives & un modéle de dispersion océanique, avec le mandat suivant s

a) conseiller, & partir de la connaissance qu'on a actuellement des chemi-
nements selon leaquels certaines substances pourraient 8tre transférées de leurs
zones d'immersion dans les grands fonds océaniques (plus de 4000 métres) et
parvenir jusqu! a 1thomme;

b) gi possible, recommander des m&thodes jpour le calcul de la concentration
dans la colonne d'eau, dans tout un bassin oceanlque, des substances provenant de
conteneurs déposés sur les grands fonds océaniques;

c) évaluer la fiabilité des concentrations calculédes.
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5.8 Los Secrétaires techniques de 1'0MCI, de 1'UNESCO et du PNUE ont exprimé
leur intérét pour le sujet et ont indiqué que leurs -organisations étaient
dlspoeeee Y apporter leur collaboration an_ Groupe de travall. :

5.9 Le- Groupe a nommé M. G.. Néedler preeldent du ‘Groupe de trevail, Stant
entendu qu’il deviendra membre du GESAMP, ‘Feront partie du Groupe de travail s
M, G. Ehllenberg et Alaitres experts appamtenant ou non au GESAMP, gui seront
nommés par 1'AIEA en consultation avec le President du Groupe de travail et
les organieatione cooperantee. I1 a été prévu que le Groupe de travail tienﬂrait
53 premiere session du 8 -au 12 débembre 1980, & Vienne, Autriehe. _ .

6. EFFETS BIOLOGIQUES hES DEVERSEMENTS THERMIQUES E&NS 1E MELIEU MARIN

6.1 Le Secrétaire technique de la FAO & présenté le point 6 de 1‘or&re du

jour. Il a rappelé que, lors de sa huitiéme session, le GESAMP evait institud

un groupe de travail sur les effets biologiQuee des rejets thermlquee dans le
milien marin, groupe qui ne s'était réuni gqutune seule fois, une seule Journee,
immédiatement avant la neuvidme session du GESAMP. lore de sa dixidme sossion,
celui-ci avait reexamlné la aituatlon du groupe de travail et conclu qutil devait
Atre mis en sommeil jusqufau moment o le GESAMP disposerait de renseignements
supplementeiree qui lui permettranent de porter un jugement sur ltimporiance des
problémes de rejets -thermiques. 4 cette fin, la FAO =& cemmuniqué un document
préparé par Me A. Thorhaug.

6.2 Le Président du Groupe de travail a presente le document de Me A. Thorhaug
(GESAMP XI/7) et a attiré spéeialemient lfattention sur la nécessité pour le
CESAMP d'agir en tant qutinstrument de liaison entre la science et la gestion,
en dégageant des renseignements scientifiques disponibles des directives qui
pourraient &tre directement utiles aux gestionna;res et aux décideurs pour la . -
localisation des centrales. Il a fait aueei reference 2 document technique de
1/UNESCO paru dans le No 20 d'Hydrology, intitulé "Prévoir les effets du refroi-
dissement sans reeyelage (en continu } des centrales sur les systdmes aquatiques”.

6.3 Le Groupe 2 estimé que le Groupe de travail dieposalt malntenant d'lnfor- ;
mations suffisantes pour determiner gl les rejets thermiquea constituent un
danger. pour les Tressources dun. milieu marin. I1 a- demandé que_ le Groupe de travall
dohne, gtil le ‘juge opportun,. des conseils sur les méthodes &. appliquer pour.
réduire le plue possible les effets nocifs des rejets thermiques pour- la vie
marineé. Comme . on dispose déja de plusieurs . evaluatlons de 1'impact des rejets
thermigues dans les zones tempéreee, il a &té convenu que le Groupe de travail
porterait une attention partlcullere aux milieux tropleaux et subtropicasux, de-
faeon & répondre aux besoins de nombreux pays en developpement.

6 4 I1- a é%8 suggérdé que le Groupe de travall e'lnteresee non Seulement a
1teffet direct des rejets thermiques, clest-d-dire & 1télévation de température,
mais aussi aux effets indirects poseibles, notamment sux modifications du
metabolisme ‘et & la bioaccumulation de substances toxiques. En outre, il a &té
noté que. les effluents des centralee avaiént des effets. autres que ceux qui sont
caueee par 1a temperature, par exemple ceux gqui sont dus 3 la chloruration. Il

a été suggere egalement de déterminer les effets poeitifs ou les avantages
possibles, par exemple 1l'utilisation des eaux réchauffées pour 1taquaculture, .-
et, de ce point de vue, de porter attention 3 certaines techniques de remplacement
telles que ltutilisation aux fins de refr01diesement d'eaux profondes fratches,
riches en nutriments, qui sont ensuite rejotées 3 la temperature ambiante.
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6.5 Le Croupe a notf que le travail de localisation des centrales était
étroitement 1ié aux problémes généraux de la mise en valeur planifiée des
régions c8tidres. Comme le Groupe n'avait pas vu l'opportunlte de prolonger
l‘existence du Groupe de travail sur la mise en valeur des régions c8tidres,
i1 a &t& proposé dtinstituer un nouveau groupe de travail qui trazterait dea'
implications pour la pollution des mers du développement énergdtique 1id &
1'océan et dont le mandat pourrait couvrir 1'évaluation des effets des rejets
thermiques sur le mllieu marin. Mais le Groupe a considéré qutil Stait préfé-
rable de continuer 3 donner aux groupes de travail des mandats aussi simples
ot concis que possible; il a done déoidé de comserver le Groupe de travail sur
les effets biclogigues des rejets thermiques dans le miliew marin et de
renvoyer l'examen de la proposition d'institution d'un groupe de travail
nouveau gu peint 12 de l'ordre du jour, "Programme des travaux futurs".

6.6 I1 a été finalement décidé de réactiver le Groupe de travail sur les
effets biologiques des rejets thermiques dans le milieu marin et de modifier
1égérement son mandat, comme suit

- procéder & un examen sélectif des renseignements disponibles sur les
effots des rejets thermiques dans les eaux c8tieres, puis évaluer les
effets nocifs directs et indirects des rejets thermiques sur la vie
marine, en particuller sur les ressources des pécheries;

~ élaborer des directives pour la localisation des rejets dleau
réchauffée, en vue de réduire dans toute la mesure du possible les
effets nocifs sur les ressources marines vivantes.

6.7 Le Groupe a considéré que le Groupe de travail devrait porter une
attention particulidre aux effets directs et indirects des effluents
thermpiques mais que son rapport devrait aussi mentionner les autres
effets possibles des effluents des centrales.

6.8 Il a été entendu que le Groupe de traveil ne serait d'abord composé que

de quatre ou cing experts pour sa premidre phase dtactivité, durant laquelle

il traiterait seulement du premier article de son mandat, puis qutil ferait
rapport 3 GESAMP XII et que celui-ci pourrait éventuellement ddcider d'élargir
ce groupe dlexperts pour lui permettre de stattaquer aussi & la seconde tAche
qui lui est proposée. M. V., Pravdic a acceptd de continuer 2 présider le Groupe
de travail. La FAQ conservera son xr8le d‘agence pilote, le FHUE ge joignant 3
elle comme organisme participant. Le Secretaire technique de 1'UNESCO & déclaré

que gon organisation ne demapdait qu 3 aider le Groupe de travail.

T. EVALUATION DES RISQUES QUE PRESEHTENT LES SUBSTAHCES NOCIVES TRANSPORTEES
PAR MER

T.1 Le Secretaire teehnlque de 1'0MCT a informé le Groupe que le Groupe de
travail sur 1'évaluation des risques que presentent les substances nocives
transportées par mer n'avait tenmu qufune rdunion depuis la dixiéme sesslon du
GESAMP mais a rappele au Groupe qu'il ntavait tougours pas approuvé formellement
le rapport d'une réunion tenue peu avant sa dixidme session (Paris). En conaé-
quence, le Président du Groupe de travail a présenté les rapports sur la huitiéme
sesgion du Groupe de travail (Bergen, Norvége, 22-26 mai 1978) et sur sa neuvisme
session (Burnham-on-Crouch, Angleterre, 5—9 novembre 1979). Un résumé de ces
rapports figure en annexe VII.
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7.2 Le Groupe & noté en particulier gque, pour le moment, le Groupe de travail
proposait d'abandonner llemploi du symbole DBO tant .que 1'on n'aureit pas
réexaming la fagon dont la DBO peut &tre quantifife. Il a &té noté toutefois
qu'il est fait réfévence & la DBO pour les substances de la catégorie D telles
que définies dans l'appendice I de. la Convention de 1*OMCI sur la pollution des
mers. Le Groupe a accepté le raisommement qui sous-tendait cette décision mais
a demandé une addition au rapport, pour mieux 1'expliquer. .

7.3 Lors de sa dixiéme session, le GESAMP avait proposd une définition du
symbole "0" pour la bicaccumulation. Le Groupe de travail eatime que cetts
aéfinition ne répond pas exactement & ltusage qu'il fait lui-méme de ce terme.
Le Groupe a reconmu que la distinction, bien que minime, avait de 1timportance
et, pour des raisonsg pratiques, il stest ralli€ & la position du Groupe de.
travail. . : _ . .

7.4 Outre son &tude de la définition du symbole "O", le Groupe de travail s'est
efforcé dtdclaireir et dtillustrer la définition de tous les symboles de
biocaccumilation. Au cours de ses délibérations, il a &t adcidé que 1l'emplol

du symbole "B" devrait &tre écarté, ce symbole, qui a été introduit lore de

la septidme réunion, ntétant adapté ni 3 ltanalyse raisonnde initiale, ni 3
1ltusage qQue 1'0MCI fait des Profils de risgue. Le Groupe a entérind formellement
ces changements.,

7.5 Le Président du Groupe de traveil a attiré particulidrement 1'attention sur
la décizion prise par cet organe, au cours de sa huitiéme session, d‘'inclure dans
1tévaluation des risques la mention de llexistence de propriétés carcinogénes.
Lors de sa neuvidme session, le Groupe de travail a adopié un raisonnement pour
le choix des subatances qui, de son point de vue, peuvent présenter un risque
pour lthomme 3 la suite de rejets par les mnavires, de fuites accidentelles ou

de la perte de conteneurs. lLe Groupe & approuvé la fagon dont le Groupe de
travail avait ddcidé dtaborder le sujet ainsi que ses recommandations visant

une intervention des sous~comités compétents de 1*OMCI. I1 a toutefois demandé
que, dans le raisonnement, le Groupe de travail quantifie la notion de doses
v&levées", -

7.6 ‘Le Groupe a exprimé des réserves sur 1tinolusion de substances sous nom

de marque dans la liste composite des évaluations des risques car la composition
de beaucoup de ces substances peut varier suivant les sources et le moment de
leur fabrication et peut méme &tre entigrement modifide. En conséquence, il a
recommandd que le Groupe de travail ne fasse &tat de subatances sous nom de
marque dans sa liste que s'il a l'assurance que leur composition est raisonna-
blement constante, _ : :

7.7 En ce qui concerne lo stockage en ordinateur des indications sur les risques
des substances, le Président du Groupe de travail a indiqué qutau cours de la
semaine, 19|Secrétaire technique de 1'OMCI et lui sgfétaient entretenus avec

M, J. Hulsmans, directeur du Registre international des substances chimiques
potentiellement toxiques (RISCPT) du PNUE. Le direecteur du RISCPT avait indiqué
qu'd la suite de cet échange de vues, trois domaines d'assistance seraient
explorés :

a) mise ee-méﬁqire sur ordinateur, iechefqhe_ét mise & jour de la liste
compogite des evalqations~des risques 4t établissement d’exemplaires des listes
completes, conformément 3 la demande de 1'0MCI;
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b) asgistance en ce qui concerne le rasssmblement des donnees requises
par le Groupe de travail, particuliérement lorsque celui-ci &prouve des
difficultés pour les obtenir; et

¢c) mise en mémoire sur ordinateur des fiches de données &tablies par le
Groupe de travail enongant les motifs des décisions prises par celui-ci et les
données utilisées pour &valuer les risques de chaque substance.

7.8 Le Groupe a domné officiellement l'assurance de son appui pour 1la
collaboration entre le PNUE et le Groupe de travall.

7.9 Le Groupe a approuve les rapports du Groupe de travail, notamment les,
profils de risques donnés dans ces rapports pour un ¢ertain nombre de substances
et la proposition que le Groupe de travail tienne deux réuniong aun cours des :
douze mois suivants. Il a félicité cet organe du travaeil qu'il a accompli & ce
jour et i1 a fortement approuvé 1'idée de préparer un rapport dans lequel on
reverrait et mettrait 3 jour l'analyse raisonnde initiale sur les Profils de
risque - GESAMP Iv/i9 Suppl.l - et 1lton inclurait les parties et annexes
pertinentes des différents rapports. Ce document devrait, si possible, &tre
prét pour la douziéme session du GESAMP, pour approbation puis publicatlon

dans les Rapports et EBtudes du GESAMP.

8. EXAMEN DES SUBSTANCES POTENTIELLEMEHT NOCIVES

8.1 Le Groupe de travail ne s'est pas réuni depuis la derniére session du
GESAMP. Le Groupe a étudié le bref rapPort prépard par le President du Groupe
de travail, qul ntavait pu partlciper a cette seasion.

8.2 lLe Groupe, tenant compte des préoccupations exprimées dans ce rapport,
a réexaminé les objectifs du Groupe de travail; il a remarqué que sa tache
,etalt extrémement large et devralt étre effectude par phases sucoessives.

8.3 Le mandat du Groupe de travail &tabli lors de sessions anterieures du
GESAMP a été confimmé dans les termes suivants ¢

"], Préparer de bréves études, avec réfdérences 3 1l'appui, sur certaines
substances, comportant une evaluatlon des facteurs suivants :

i) la quantite totale deé la substance congidérée qui parvient .
jusqu'aun milieu marin (a 1'échelle locale, régionale et mondiale), :
une attention particulidre &tant portée & lflmportance relative des
sources dtorigine tellurique;

-ii) 1la destinée (transport, dlstlrubition, transformatlans) dans
-le milien marin, .

iii) 1es effets sur le mi11eu marin et les zZones cﬁtleres
‘adjacentes, y compris les effets directs et indirects sur les
ressources biclogiques, la ganté humaine et les zones d‘agrement.

2. Produire une évaluation scientlfzque des effets nocifs des substances

' 1ibérées dans le milieu marin sur les ressouxces blologlques, la santé
"humaine, les zones d‘agrement et d'autres utilisations legltimes du
milieu marin et des zones c8tidres adjacentes." .
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8.4 Il a ete entendu que le Groupe accorderait la priorité

a) aux produits chimiques prloritaires precédemment_identifles dont les
quantites existant dans 1'enrironnement se sont accrues-.'

b) aux produits chimi ques non vises par les conventlona existantes et
par les é&valuations de risques - anterieures. : :

11 a &té suggere en outre que, pour l'évaluation des effets de des
substances, -on se préoocupe egsentiellement des affets observea sur le.
terrain (dans des conditiona naturelles)

8.5 Il avait 6te proposé que le Groupe de travail etudie oertainea catégories
de polluants (organo-silicones, lubrifiants usagés, dispersants pour hydrocar-
bures, carcinogénes). Le Groupe a estime que le Groupe de travail ne devait
etudier d'abord qu'un nombre 1imité de produits chlmiques. '

8.6 - Le Groupe a nommé M. A, Jernelov présldent du Graupe de travail,

M. L. Magos et M. K. Wilson membres du Groupe de travail. Les orgenisations

participantes aeraient 110MS, la FAO et le PNUR, 1'0MS jouant le r8le d'agence

pilote. I1 a &t€ pris note avec gratitude de Ltoffre faite par le Registre

internatlonal des substances chimiques potentiellement toxiques (RISCPT) du
PNUE dtaider au recueil et au traitement des rense;gnements necessairea an

Groupe de travail.

8.7 Le Groupe a exprimé des preoccupat1ons eén ce gui conoerne le flnanoement
du Groupe de travail. L'0MS & %8 pride de prendre contact & ce sujet avec le
PHUE, la FAO,:les Nationas Unies et 1'AIEA durant la péricde 1ntersessions,
afin de trouver uneé solution convensble au problime.

9. ECHANGE DE POLLUARTS ENTRE LPATMOSPHERE ET LES OCEARNS

9. 1 le President du Groupe de travail a presente la rapport qui rend compte
des résultats de deux réunions et qui constitue une Stude intégrée des points
prlncipaux u mandax. ‘Tn réouné du rapport figure en annexe VIII.-

Qe 2 ‘Le Groupe & a prouve le rapport, moyennant des modifications mineures
(1a table des matiéres figure en annexe VIII), et a convenu qu'il serait
publid dans les Rapports et Etudes du GESAMP. .

9,%  Le Président a indiqué que le Groupe de travail ﬁourrait poursuivre ses
actlvitéa sur la base des connaissances qui progressent rapidement dans le
domaine de l'eehange des polluants air-mer et le Groupe a convenu du mandat .
su;vant . . '

_ a) reevaluer les flnx airdmer des polluanta choisis ot eventuellement de
nouveaux polluants, notamment de ceux qui interviennent dans les phénoménes
nétéorologiques et climatiquess

b) enquéter sur le cycle atmosphérique des polluants choisis impliqués
dans les transferts axr-mer, notamment sur 1'1nteroonversion des partlculea
gazsusesy . .

e) ev&luer les effets p0381bles des polluants océanigues sur lea phénomenea
atmospherlques; .
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d) 6laborer des bases scientifiques pour des programmes internationaux
futurs relatifs a l'echange de polluants et aux effets de ces polluants sur
les proprletes et les phénoménes atmospherlques,

8) superv1ser 1'élaboration d'un plan d‘etude détailld pour un proget
ilote sur 1'échange de polluants entre l'atmosphere et les mers semi~fermées
INTERPASES) pour la mer Méditerranée et &tablir une somme analytique des.

connaissances disponibles sur ce sujet provenant d'autres régions.

9.4 lLe Groupe a reconnu que, poux pouv01r §valuer les flux air-mer, il
faudrait probablement disposer de données nouvelles. Il attend done du Groupe
de travail des congeils sur la possibilité de mener 3 bien un programme de
surveillance contimue — & partir des navires nétéorologiques, par exemple -
répondant & ce ‘souci..

9.5 Le Groupe a pris note que l'OMM lors de son huitidme congrés, awalt pris
la décision de favorlser un progremme de surveillance dans divers mllieux,
notamrent dans des régerves de la biosphdre et sur des navires meteorologiques.
Tl a considéré, & ce propos, que llavis du Groupe de travail relatif & 1l'éva-
Iunation des flux aqumer constituerait un apport utile 3 la surveillance dans
divers milieux proposée par l'QMM

9.6 Il a &té noté en outre que le Groupe de travail pcurralt augsi fournir
des consultations et des ranselgnements précieux sur l‘echange de polluant-
air-mer an Groupe de travail sur 1'étude de la salubrité des océans.

10, ASPECTS SCIENTIFIQUES DE L'ELIMINATIONS DES SUBSTANCES NOCIVES

10.1 En 1ltabsence du Président du Groupe de tfavail, M. H., Thompson, clest un
de ses membres, M. F. El-Sharkawi, qui a présenté son rapport. Un résumé de ce
rapport figure en annexe IX,

10.2 Le Groupe s'est ému d'apprendre qulen ralson de contraintes financidres,

il ntavait pas été possible de comvoquer une réunion internmationale du Groupe

de travail et que celui-ci avait df travailler uniquement par correapondance.

"Le Groupe n'en a que mieux apprécié les efforts assidus deployes par le Président
du Groupe de travail dans ces conditions dlfflclles pour préparer le rapport,

qui élargit considérablement le rapport précédent (GESAMP IV/19, ammexe VI, 1972)
et actualise dans une certaine mesure lea renselgnements qutil contenait.

10.3 Le Groupe a apprécié la tdche accomplie, en particulier paz le President
du Groupe de travail. Mais certains membres du GESAMP ont estimé que le rapport
ne couvrait pas.encore suffisamment certains aspects du traitement et de
1!'élimination des eaux résiduelles. Par exemple, il ne fait Jpas mention de
certaines méthodes de traatement assez nouvelles et il fait état de cofite dont
certains ne sont plus & jour ouw sont difficilement comparables. Certains
membres ont estimé aussi que le rapport, &tant dans une trés large mésure basé
sur 1'expériences des BEtats~Unis, ne donne pas une image suffisante de ce. qul
se passe aillsurs,

10.4 Le Groupe'a conclu que, dans la forme sous laquelle il lui avait été
présenté, le rapport pouvait &tre accepté et consldere comme un intéressant
document interne du GESAMP, qui pourrait &tre une reference utile pour dtautres
groupes de travall du GESAMP et pour les personnes extéricures aun GESAMP qul
s'intéressent & ces questions. Le Secrétaire technique de 1'0MS a accepté de
fournir, sur demands de ces utilisateurs potentiels, des exemplaires de ce
document.
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10.5 Le Groupe, constatant que les organisations continuent & marquer peu
d'intérst pour l'act1V1te de ce groupe de travail et & ne pas le soutenir
financlerement, a gonclu que ce groupe de travall devait 8tre dissous et
que Ba tAche devait &tre considérée comme achevde pour le moment.

11. CRITERES POUR LA DETERMINATION DE ZONES MARTTIMES PARTICULIEREMENT

11.1 Ce point de l'ordre du jour a &té presenté par le Secrétaire technlque

de 1'OMCI qui a2 attiré 1'attention du Groupe sur la réaction de la Réunion
consultative des Parties contractantes 3 la Convention de Londres sur 1'immersion
et du Comité de la protection du milieu marin de 1'OMCI. Ces organes ont appris
avec plaisir Que, pour ce gui concerne 12 protection des zones maritimes parti-
culidrement vulnérables, le GESAMP pouvait fournir dee conseils scientifiques

& 1'0MCI sous forme de dlrectlvea pour ddterminer ces zones, directives relatives
notamment aux facteurs 3 prendre en compte pour cette détermination, et qu'il
pouvalt réunir une biblio aphle des documents dlsponlbles (Rapports et Etudes

GESAMP (9), paragraphe 59).

De fagon spéeifique, le Groupe a pris note que la troisiéme Réunion
consultative des Parties contractantes 3 la Convention de Londres sur
1timmersion, aprés avoir &tudié les rdgultats de la dixidme session du
GESAMP (Rapports et Etudes GESAMP (9)), avait demandé au Groupe :

"i) de pousser 1'Slaboration des critéres sclentlflques pour 1a sflection
des sites (Rapports et Etudes GESAMP (3)) en tenant compte des publi-
cationse pertinentes du Conseil international pour l'exploration de la
mer, de fagon 3 réauire le plus possible l'effet des déchets ou autres
matidres immergees sur le milieu marin;

ii) de réunir une biblibgraphie des documents disporiibles."

11.2 Le Groupe a pris note aussi que le Comitd de 1z protection du milieu
marin de 1'OMCI avait accepté 1toffre du GES&MP énoncée dans le paragraphe _
premier ci-dessus et qua le Secrétaire technigue de 1'0MCI avait &t prie de
soumettre au Comité, & 1z fin de 1980, un repport sur llavancement de ces
travaux

11.3 En conséquence, le Secrétaire technlque de 1'0MCT a proposé qutun groupe
de travail soit instltue. Au cours de la discussion sur le mandat posaible de
ce gruupe, il a été constaté que ce mandat pouvalt étre limité a des operatlons
dtélimination specifléea ou qu'il pouvait 8tre &tendu de fagon & couvrir 1'éla~
boration de critéres en fonction desquels des directives pourraaent &tre données
pour 1a détermination des zones particulidrement vuinérables & la pollution
marine provenant d'une large éventail de sources. Certains membres du GESAMP
se sont déclards inquiets a 1tidée que l'on pourrait confier au Groupe de
travail une t4che trop vague, pas assez nettement circonscrite, et qu'il
pourrait en résulter des doubles emplois graves avec d'autres groupes de
travall dw CESAMP. Pour prévenir ce risque de doubles emplols, 'il a ét&
propoaé que les groupes de travail dont les intéréts Staient imbriqués
maintiennent de bornnes communications entre eux. Aprés de longues discussions,
il a &té convenu que ld mandat officiel du nouveau groupe de travail devrait
gtre 1imit€ & la seule tfche de réviser et mettre 3 jour le document Bapports'
et Etudes GESAMP (3), mais il a &t entendu que, quand il ferait rapport &
GESAMP XII, le groupe de travail suggérerait une approche plus précise des
questions plus larges mentionnées ci-dessus, qui pourraient alors 8tre dtudides
par le GESAMP & cette session. Le Groupe a convenu des termes suivants pour le
mandat du nouveau groupe de travail sur les études d'élimination en mexr @
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"Réviser et mettre & jour Rapports et Etudes GESAMP (3) - ¢ritéres
scientifiques applicables 3 la sélection de sites pour 1t'immersion
de déchets et réunir une bibliographie des doeumente pertinents.®

11.4 Quant 1télaboration de dlrectlves pour la détermination des zones marines
vulnérables 4 la pollutlon causée par les navires, le Groupe a noté gue le Groupe
de travall sur 1'étude de la salubrité des océans prendrait cette question en
considération au cours de ses discussions.

11.5 Le Groupe a nommé M. A. MeIntyre president du Groupe de trevail. Le Groupe
‘de travail comprendre plugieurs membres de GESAMP et des experts extérieurs au
GESAMP que 1'OMCI désignera en consultation avec le President du Groupe de _
travail et les organisations eoopé&antee. Il a été prévu que la premieére réunion
du Groupe de travail se tiemdrait & Londres au cours de 1'€té 1980.

12. PROGRAMME DES TRAVAUX FUTURS

Conséquences de l'exploitation de l'énergie des océans pour la pollution
marine

12.1 Le Groupe a examiné une proposition présentée par le Secrétaire technique
des Nations Unies, 1l'invitant 3 &tudier les incidences de llexploitation de
1'énergie dea océans pour la pollution marine, Cette proposition diffdrait de
la version précédente présentée pendant 1!'étude des effets biologigues dee
reaets thermiques dans le milieu marin en ce qu'elle était limitée aux énergies
oceanlques non classiques.

12.2 Les experts ont constaté qu'il était important et opportun dtétudier ce
sujet; ils ont recommandé 1'institution d'un nouveau groupe de travail chargé
d'entreprendre cette téche d'ici la proghrine session du GESAMP., Bisn que lea
effets thermiques de ltexploitation de 1'€ucrgie des ocdane soient li‘s aux
incidences que le Groupe de travail sur les effets biologiques des eliivents
thermiques dans le milieu marin devra &tudier, il a été décidé que les deux
groupes de travail resteraient distinets, mais qu'ils fravailleraient en
liaison &troite. S

12.3 Le Groupe a fixé comme suit le mandat de ce nouveau groupe de travail

a) analyser la documentation existante et les résultats des recherches en
cours et decrlre les incidences de l'exploitation des prlncipales sources
d'energie oceanlque non clascigues pour la pollution marine, avec référence
particuliere aux reglons cbtieres et aux opérations polyvalentes, notamment
dane les pays en développement;

b) Studier les effets 3 1ong“terme sur l'eavironnement que l'on peut attendre
d'une exploitation poussde et 3 1ltéchelle mondiale de 1l'énergie des océans.

12,4 M. R, Gerard a été nommé président du Groupe de travail. Lee Nations Unies
joueront le r&le d'organisation pilote.

Les Secrétaires techniques de 1'OMM et de 1'UNESCO ont exprimé leur intérét
pour cette question. Ils pensent que leurs organisations pourraient &tre
dlsposees 3 collaborer aux activités du Groupe de travail (la participation de

1'0MM serait sujette & approbation du siége de cet organlsme).



-13 - GESAMP XI/16

Activités pendant la période intersessions

12.5 le Groupe a pris note que, pendant la période intersessions, 1es groupes
de travail poursuivraient ou commenceraient leurs activités sur les matidres
suiventes (sont indiqués, & la suite du sujet de 1t8tude, 1'agence responsable
de ltorganisation du travail pendant 1l'intersession, le président et les
membres du groupe de travail appartenant an GESAMP) :

a) Etude de 1a salibrité des ocdans E
Agence pilote ¢ THNESCO

Agences coopérantes @ Toutes les sutres organisations qui
participent au GESAMP

Président : - G+ Kullenberg

Membres W.D. Garrett
A. Jernelov
Lo Magoﬂ
A. MeIntyre
G.T+ Needler
J. Portmamn
Ve Pr&Vd.ic
E. Tutuwan

b) Moddle océanographique pour la.dispersion des déchets vejetés dans
les grands fonds 3 T Co :

Agence pllote AIEA

L L]

Agences coopérantes

OMCI, UNESCO et PNUE
Président : G.T. Needler
Membre : G. Kullenberg
¢) Etudes sur 1'élimination en mer :
Agence pilote : OMCI
Agence coopérante : INUB
Préaident A. MeIntyre
Membres © F,'El—Shﬁxkaﬁi
: SR - J. Portmanm . -
E, Tutiawan = . o
J. V. Van Rijn Van Alkemade
- K, Wilson s
d) Exhmen des substances potentiellemenf nocives-iﬁ"'
Agence pilote : OMS
Agences Qdopéiantesl :E'FAO et PNUE
Président s+ - A, Jemielov

Membres L. Magos
K. Wilson
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e) BEvaluation des risques que présentent les substances nocives
transportées par mer :

Agence pilote _:OMCI
. Président : :J._Portﬁanﬁl.,
f) Bffets biologiques des déversements thermiques dans le milieu marin
Agence pilote . FAO |
Agences coopérantes : UNESCO et PNUE
Président : . Pravdic
g) Echange de polluants entre l'atmosphére et les océans :
Agence pilote ¢ OMM

Agence coopérante : PNUE

Président 3 W.D. Garrett
Membres 3 R. Chesaelet
V. Pravdic

h) Conséquences du développement de 1'énergie des ccéans pour la
pollution des mers :

Agence pilote Wations Unies

(1]

Agences coopérantes : OMM* et UNESCO

Président R. D. Gerard

Membres @ A, Jernelov
G. Xullenberg
P. da Silva
A, Bimecnov

* gous réserve de l'approbation du sidge.
13. DATE ET LIEU DE 1A PROCEAINE SESSION

13,1 Le Groupe a pris note gque la prochaine (douziéme) session du GESAMP ge
tiendrait du 22 au 28 octobre 1981 et merait précédée par la réunion du Groupe
de travail sur 1'étude de la salubrité des océans (19-21 octobre 1981) 3
laguelle tous les membres du GESAMP seraient invités.

13.2 Sous réserve de l*approbation de 1'0MM, les deux réunions se tiendront
au sidge de cette organisation, 4 Genéve.

14. QUESTIONS DIVERSES

14.1 Le Groupe a exprimé son inquidtude devant certaines difficultés qui sont
devenues de plus en plus sensibles ces dermisres anndes. Les organisations et
les experts eux-mémes &tant tenus de déterminer le calendrier de leurs réunions
de plus en plus en avance, il est devenu essentiel de fixer les dates des
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réumions futures du GESAMP (du Groupe lui-mime et des groupes de travail) aussi
th que poesible pour que chacun puisse sav01r qutil aura a participer & une
réunion, prendre les arrangements en conséquence et a'y tenir. Les experts et
les organisations particlpantes devraient svoir communication des documents

qui seront soumis & étude minutleuse ou approbation au cours d'une gession

un mois au moine avant la réunion 3 laquelle ils se rapportent. Des considé-
rations analogues s'appligquent aux arrangements que les experts doivent prendre
pour leurs voyages.

14.2 Le Groupe a fait remarquer sux orgenisations participantes que, si l'on

veut qu'il puisse répondre efficacement aux demandes de plus en plus nombreuses

et complexes qui lui sont faites, il faut qu'il ailt une composition suffisamment
large ¢t assez apecialiaee. I1 estime que chaque organisation participante
devrait toujours désigner les trois experts de son contingent pour chaque session
du Groupe. Beaucoup se sont considérablement émus du petit nombre des participants
3 la présente session.

14.3 Les organisations participantes ont été prifes de fournir aux nouveaux
membres du Groupe les précédents rapporits du GESAMP (en particulier celui de

la derniére session) et les autres documents de base, notamment le mémorendum
technique sur le GESAMP, pour qu'tils aient une bonne idée des buts et du travail
du Groupe. Les organisatlons ont sussi été prifes de fournir aux membrea du
Groupe, avant chaque réunion, un aperqgu en guelques lignes de la carriére et

des activités présentes de chaque expert, au titre de 1la documentation prdalable
& la réunion.

14.4 Pour facillter le travail sans cesse plus complexe gul steffectue entre les
sessions, le President, les présidents des groupes de travail et les Secrdétaires
techniques ont été pride de se commmiquer copie de leurs correspondances
importantes et, stils le jugent opportun, de brefs rapports sur les progrés
éventuels des activités des groupes de travail. La méme procédure devrait &ire
suivie s'agissant des documents préparés pour l'un des groupes de iravail mais
qui intéressent aussi les autres groupes de travail,

14.5 Le Groupe a recommandé que les requétes d*activités spécifiques dmanant des
Secrétaires techniques soient, & 1'aven1r, énoncées clairement et 1nd1quent
itutilisateur final du travail demandé (rapports, recommandatlona, developpements,
etc.), 1'engagement des organisations participantes & domner sa forme finale &

ce travail (en particulier si lton compte que c'est un groupe de travail gui en
sera chargé) et tous autres points intéressants pour le travail du GESAMP.

15. ELECTION DU PRESIDENT ET DU VICE~-FRESIDENT POUR LA FROCHAINE PERIODE
INTERSESSIONS ET POUR LA DOUZIEME SESSION

15.1 Le Groupe a décidé 2 l'unanimité de proroger le mandat de Président de
M, ¥, Pravdic et le mandat de Vice~président de M, A.D. McIntyre pour la
prochaine période intersessions et pour la douziéme session du GESAMP,

16, EXAMEN ET APPROBATION DU RAPPORT DE LA SESSION

16.1 Le présent rapport de la onzidme. session du GESAMP a &6té examiné et
approuvé par le Groupe le dernier jour de la session.
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RESUME DU RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LES INCIDENCES DE LA MISE
EN VALEUR DES ZONES COTIERES SUR LA POLLUTION DES MERS '

L'objet du présent rapport est de fournir des directives de base pour .
1'appréciation des incidences de la mise en valeur des zones cotléres sur
le milieu marin et ses ressources. Ce document a été congu particulidreilent =
dans un esprit d'assistance aux pays en developpement et il offre un guide
pratique asux utilisateurs qul disposent de Tessources sc1ent1f1ques,
techniques et/ou &conomiques llmitées.

La premidre des deux principales sectioné du rapport présente un
programme de base d'observations destindes & fournir les données fondamen-
tales requises pour une évaluation préliminaire des incidences du développe-
ment planifié des zones cBtidres sur la pollution des mers. Le programme
comporte l'epplication de techniques comme la détection aérienne et la télé-
détection et une &tude de la navigation et de la détermination de la position.

Le rapport comprend aussi des considérations et une étude relatives aux
sources connues de pollutlon. Les décharges d'eaux usées et d'effluents
industriels ont ete examinées de plusieurs points de vue: problemes
d"ingéniérie poses par la conception du traitement et des déversoirs;
méthodes pour déterminer la mature des déchets industriels et leur importance
relative; méthodes d'information amalytique & appliquer 4 la conception des
installations de déversement et de traitement des déchets industriels,

Il a &été fait état de considérations importantes qui doivent &tre prises
en relation avec certains milieux cBtiers spéciaux tels que les estuaires
et les 8cosystimes d'2les. En outre, certaines conditicus cbtieres telles
que le climat, la houle, les vagues et les systdmes de courants océaniques
ont été examinfes au titre du programme de base d'observations.

La deuxi¢me grande section présente une méthodclogle pour déterminer les
incidences des activités de mise en valeur des zones cltidres. Des critdres
de base pour la sélection des sites 3 effecter A diverses activités de zone
cbtidre ont été formulés et des matrices d'évaluation de la pollution élaborées
dans le cadre d'un processus général de prise de décision., Des considérations
spéciales sur les déchets déversés dans les zones cBtidres et sur les eaux
usées, en particulier, figurent dans cette section,

En plus de tableaux résument les observations océanographiques physi-
ques et chimiques du programme de base, on trouve dans le rapport des
schémas représentant les méthodes d'observation et une bibliographie.

Enfin, six exemples types d'application du programme d'observations et de la
méthodologie des matrices ont &te &laborés; ils concernent les activités de
zone cStidre suivantes:
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Enfin, six exemples types d'application du programme d'observations et de la
méthodologie des matrices ont été &laborés; ils concerment les activités

de zone cdtidre suivantes: '

1. Tourisme et récréation

2., Papeteries et mouline & pulpe

3% Développement des ports

4., Extraction de matériaux de construction

5, Installations terminales pétrolidres

6. Installations d'assasinissement des collectivités
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TABLE DES MATIERES DU RAPPORT GESAMP SUR LES INCIDENCES DE LA MISE
EN VALEUR DES ZONES COTIERES SUR LA POLLUTICN DES MERS
(sera publié comme document Rap. et Et. GESAMP n® 11)

INTRODUCTION

Mandat
Objectifs du rapport

PROGRAMME DE BASE D'OBSERVATIONS

Introduction '
Observations par détection aérienne et télédétection
Navigation et détermination de la positiom
Observations physiques ocfanographiques et meteorologiques
Programmes de base
Autres recherches
Observations chimiques et biologiques
CARACTERISTIQUES DU FOND DES MERS
Morphologie sous-marine
8fdimentation
EVALUATION DES RESSOURCES BIOLOGIQUES
Estimation des ressources biolegiques
Evaluation de la qualité comestible des poissons et des coquillages
Vulnérabilité des formes marinmes vivantes
SOURCES CONNUES DE POLLUTION
Décharges d'eaux vannes

Introduction
Considérations d'ingéniérie
Drainage

Installations de traitement
Déversoirs

Evacuation des eaux vannes dans la mer
Décharges de déchets industriels
Introduction
Détermination de la mature des déchets industriels
Classification générale des déchets industriels
Importance relative des divers déchets industrlels
Application de 1l'information analythue 3 la conception des
installations de traitement et de décharge des déchets
industriels
CONSIDERATIONS SPECIALES RELATIVES A L'ENVIRONNEMENT
Egtuaires
Décharges dans les fleuves
Ecosystémes d'estuaires
Influence climatiques
Ecosystdmes d'tles
Climat
Vagues, houle et tsumamis
Systémes de courants ocdaniques
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METHODOLOGIE POUR LA DETERMINATION DES INCIDEICES DES ACTIVITES .
DE MISE EN VALEUR DES ZONES COTIERES

Introduction
Tableau de sélection des sites
Matrices d’évaluation de la pollution
Contenu et emploi des matrices
Observations spéciales sur les déchets rejetés dans les zones
cotidres
Eaux usées
Caractérisation des eaux résiduelles
Caractéristiques maturelles du milieu marin récepteur
Définition des critéres de qualité
Possibilitd d'actions préventives
Eaux résiduelles 1ndustr1elles
Autres déchets de 1'industrie et des collect1v1tes

CONCLUSIONS

BIBLIOGRAPHIE

EXEMPLES TYPES

TABLEAUX

FIGURES

MATRICES I, 2 et 3

VUE GENERALE DES MATRICES
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RESUME DU RAPPORT DI/ GROUPE DE TRAVAIL SUR LA SURVEILLANCE DES
VARIABLES BIOLOGIQUES LIEES A LA POLLUTION DES MERS

Le groupe de travail a etudle les problémes relatifs & la nesure des
variables blologiquea lides & la pollution des mers et a condlu qu'il
résultait de cette &tude que ces mesures devraient 8tre intégrées dans les
programmés de surveillance.

Son étude des conditions scientifiques de la surveillance binlogique a
conduit le groupe de travail & proposer un ensemble de principes pour le choix
des variables convenables. Le groupe de travail a emsuite évalué diverses
variables possibles 3 la lumidre de ces principes et a numéré une série de
mesures dont il pouvait recommander la prise en compte immédiate dans les
programmes de surveillance, notamment certaines procédures biochimiques et
physiologiques ainsi qu'un certain nombre de mesures morphologiques,
démographiques et sociétales.

Outre ces méthodes qui sont suffisamment élaborées pour qu'om puisse
les utiliser immédiatement comme outils de survelllance, il y en a d'aut es
qui sont prometteuses mais qu1 exigen; des ftudes complémentafres. Il est
recommandé que les pays dotés d'organismes de recherche performants prennent
la t&te de ce développement.

Le groupe a constaté 1'absence de tout cadre géneral pour 1'application
de la biologie aux programmes de surveillance., Aussi a-t-il élaboré, pour la
surveillance biologie, une stratégie en trois partles et a-t-il énoncé dez
directives pour son application. Cette stratégie part de la reconnaissance
qu'une analyse chimique appr pride est toujours nécesseire et que 1'apport
biologique peut &tre trés efficacement mis en ceuvre grite a une série de

” . ”» » ’, .
procédures minutieusement adaptées aux besolns des différents programmes,

Le groupe a étudié un certain nombre de projets actuels et, pour les
plus avancés de ces projets, a suggéré l'utilisation de certaines mesures
biologiques supplementalres. Il est recommandé que des efforst ccncertés
soient falts pour appliquer la stratégie aux programmes locaux et regionaux
existants et pour la prendre en compte dans les programmes nouveaux dés 1le
stade de la planification. I1 faut utiliser les methodes existantes car les
progres importants que l'on peut espérer désormais ont plus de chances de .
résulter de la critique de 1'expérience prathue que de nouveaux exercices
théoriques ou de laboratoire. Quand la strqtegle aura &té appiiquée pendant
un certain temps, il faudra étudier ses résultats et lui aoporter les rctouches
qui pourront se révéler nécessaires. '

Le groupe a constaté que des probldmes importants se posaient actuellement
pour la surveillance au large. Dans un souci d'efficacité, Il suggdre que
la surveillance biologique dans cette zone’ se concéntre sur-le benthos dans
quelques siteas specialement choisis pour leur stabilité et ol l'on ponrraxt
profiter d'autres activitds comnexes de recherche en cours,

Enfin, il a etudle le besoin de formation 3 certaines des technlques
biciogiques. Il a été propﬁse gque cette formation solt envisagée au moyen
de vigites d'experts, de conférences et de coura, ainsi que de stages de for-
mation dans des centres spécialisés choisis, Observation a &té faite de
1'intérét qu'il pourrait y avoir 3 récapituler les méthodes dans un manuel,
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TABLE DES MATIERES DU RAPPORT GESAMP SUR LA SURVEILLANCE DES
VARIABLES BIOLOGIQUES LIEES A LA POLLUTION DES MERS
(doit. &tre publié comme document Rap. et Et. GESAMP n®l2)
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INTRODUCTION
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REIME} T R&PPORT Lo GHJUPE DE TRAVAIL SUR L'ETUDE DE
LA SALUBRITE DES QCHANS '

Le Groupe de travail s'est réuni A Copenhague du 5 au 11 aulllet 1979. -
Son mandat était le suivant s

"4) procéder périodiquemant—(tous les 3 é 4 ans) 3 des examens orathues
guccincts et & une évaluation aoientifiqna de llinfluence des polluanta sur
l'état du milieu marin, ;

ii) donner des avis sur la mesure dans laquelle lesn substanees, proceesua
ou activités potentiellement nocifs peuvent . altérer la salubrité des océans et
lesn différentea utiliaations du milieu ma:in

iii) donner des avis sur les seoteura nécesaitant un examen plus approfondi,
en Taison de leur degré de contamination ralativement plua gzand on du manque
‘dtinformations précises dbtailldes,"

le Groupe de travail a décidé d'attaquer le sujet sous quatre angles : woddles
de flux dtinterface, cycles biogdochimiques, substances toxiques et zones gbogra~
phiques. Quatre équipes de travail ont donc £t& constitufes, chacune avec un
chef dtéquipe.

L'4quipe sur les moddles de flux dtinterface a réparti son travail entre
quatre sections, coiffées chacune par un chef de section chargé de provoquer et
de coordonner les contributions des scientifiques (membres ou non du Groupe de
travail) dont on demanderalt la collaboration,

Chague chef d'Squipe sera assisté de 6 & 12 spéeialistes des domaines que
gson Squipe a mandat d'étudier.

I1 nta pas &t jugd nécessaire de constituer 3 ce stade une &quipe sur
les interfaces organlsme-easu et organisme-sédiment; ces questions seront &tudides
par les 8quipes existantes dans 1a mesure oﬁ elles toucheront 1 leur travail '
particulier,

Bien que 1'équipe sur les moddles de flux d'interfaoe goit chargée de
tous les processus importants, seuls certains cycles biogfochimiques (mercure,
plomb, cuivre, sélénium, étain et peut-&tre arsenic) seront traités par les
différentes Squipes en tant qulexemples pertinents pour les cycles b1ogéochimiquea
en général et pour la "salubritd des ocdans" en particuller.

De méme, l'éqpipe sur les substances toxiques ne traltera gue guelques
exemples relevant de quatre catégories :

i) hydrocarbures de pétrole;
1i) eaux usfes (urbaines et domestiqnes);

11i) preduite organiques de synthdse 11&s aux biphényles polychlorés et
3 la dioxine;

iv) plutonium et autres &léments transuraniens.
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Lt8quipe sur les zones gfographigues récapitulera et Svaluera les infowmations
gur les grandes szones maritimes, en commengant par la mer Baltique, la mer du
Nord et la mer M&diterrande en tant gue zones pilotes. -

le progremme de travail pour la premi®re période d'intersessions a &té
Slaboré et 1ton a Studié bridvement la structure du rapport du Groupe de travail
aingl que les sources possibles dl'information (par exemple, le Centre dlinfommation
gur la pollution des mers de Plymouth, Angleterre; le Centre international de
calcul des Nations Unies, & Genéve; le Regisire international des substances
chimiques potentiellement toxiques du PNUB; le Systdme dtinformation FAO/COI sur
les sciences aquatiques et la péche; le Systime dfaccds aux domndes et informations
gur le milieu marin de 1la COI; les Rapporte et Btudes antéricurs du GESAMP; gtc. ).

Le Groupe de travail s'est rfuni en formation restreinte & Dubrovnik les
22 et 23 février 1980, Il a &tabli un calendrier complet de ses activités,
notamment de ses rdunions, jusqulau mois dloctobre 1981, é&poque & laquelle il
compte terminer son rapport. Il a réexaming, 3 la lumidre des beseins apparus,
1la composition du Groupe de travall et la liste des persommes participant -}
1'&tablissement du rapport, Il a &galement apporté des amdliorations a la structure
provisoire du rapport.

MEYBRES DU GROTUPE DE TRAVALIL SUR LYETUDE DE LA SALUBRITE DES
S CUBARS
(3 1'4poque de la réunion de Copenhague)

G. Kullenberg {président du Groupe de travail
Institut dtocasnographie physique _
Université de Copenhague

Harladsgade 6

2200 Copenhague
Danemark

uipe de travail sur les mod®les de flux dlinterface

R. Chesselet (chef d*équipe)

Centre des Faibles Radioactivités (CFR) - -
Centre national de la recherche scientifique (CNRS)
Commissariat & l'énergie atomigque (CEA)

91190 Gifwgur-Yvetie o s

France o ) '

V.T, Bowen (chef de section :. interface sédiment—eau)
Department of Chemistry : o

Woodg Hole Oceanographic Institute

Woods Hole C '

Mass, 02543

Etats-TUnis

B.K. Duursma .
Institut Delta de recherches hydrobiologiques
Vierstraat 28

4401 EA Yerseke {Zeeland)

Pays-Bas
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5.W. Fowler ' .
Laboratoire international de radioactivité marine
c/o Musée océanographique

Principauté de Monaco

W.D. Garrett (chef de section : interface air-mer)
Environnenstal Sciences Division

Naval Research Laboratory

Washington, D.C. 20375

Etats-Unis

Z. Kowalik

Ingtitut de métdorologie et de gestion des eaux
Section maritime

ul. Wagmymgtona 42

Gaynia

Pologne

G. Kullenberg

Institut dtocdanographie physique
Université de Copenhague
Harladsgade 6

2200 Copanhague

Danemark

D. Lal (chef de section : phénoménes de la colonne dleau)
Geologiczl Research Ddvison, A~020

Scripps Institute of Oceanography

Ia Jolla  ~

California 92092

Etats-Unis

A.D, MelIntyre
Marine Laboratory
B.P, 101
Victoria Hoad
Aberdeen AB9 813
Royaune-Uni

G.T. Needler

Bedford Institute of (ceanography
Atlantic Oceanographic Taboratory
B.P. 1006

Daxtmouth

Nova Scotia B2Y 4 A2

Canada

V. Pravdic

Centre de recherches marines
Institut "Rudjer Bosgkovic"
B.P. 1016

41001 Zagreb
Yougoglavie
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A, Progton (chef de section 3 interface torre-mer)
Directorate of Fisheries Research

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food,
Meheries Laboratory

Lowestoft

Suffolk NH33 )HT

Royaume-Uni

-Equipe de trayail sur les cycles biogfochimigues

A, Jernelov {chef d'é&quipe)

Laboratoire suédois de recherches sur la pollution de
1teau et de 1ltair

Halsingegatan 43

10031 Stockholm

Sudde

TQI - Balkas

Département des sciences maritimea METT
P.K., 28

Erdemli-Tcel

Turquie

5. K. Duursma

Ingtitut Delta de recherches hydrobiologiques
Vieratraat 28

4401 BA Yerseke (Zeeland)

Pays~Bas

P.G, Jeffevy

Warren Spring Laboratory
Gunnels Wood Road
Stevenage

Hertfordshire
Royaume-Uni

L. Magos

MRC Toxicology Unit
Carshalion

Surrey

Royaume~Uni

Bauipe de travaill sur les substances toxigues

V. Pravdic (chef a'équipe)
Centre de recherches marines
Institut "Rudjer Boskovie"
B.P, 1016

A1001 Zagreb

Tougoslavie
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T,I. Balkas |
Département des sciences naritimes METU
P.K, 28

Erdemli~Ilceal

Torquie

V.7 Bowen

Department of Chemistry

Woods Hole Oceanographic Institute
Woods Hole

Mass, 02543

Etata-Unis

P.G. Jeffery

Warren Spring Laboratory
Gumnels Wood Road
Stevenage

Hertiordshire
Royaume~Uni

L. M.agos

MRC Toxicology Unit
Carshalton

Surrey

Royaume-Uni

A.D. MeIntyre
Marine Laboratory
B, P, 101
Victoria Hoad
Aberdecn ABO 8DB
Hoyaume-Uni

L., 8aliba

Département de biologie
Tniversité ancienne
Maida

Malte

Bquipe de travail sur les zones gfographigues

A. Preston (chef dtéquipe)

Directorate of Fisherdies Research

Minigtry of Agricuvlture, Fisheries and Food
Fisheries Laboratory

Lowestoft

Suffolk NH33 OHT

Royaume~TUni

N.L. Bienatl

Avda Quintans 282 - 20 piso, depto "GV
1014 Capital Federal

Buenos Aires

Argentine
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Z. Kowalic

Inatitut de métdorologie et de gestion des eaux
Section maritime

ul. Wasyngtona 42

Gdynia

Pologne

G, Kullenherg

Ingtitut d'ocfanographie physique
Université de Copenhague
Haraldsgade 6

2200 Copenhague
Danemaric

D. Lal

Geological Research Division, A-020
Seripps Ingtitute of Oceanography
La Jolla

California 22092

Etats-Tnis

G.T, Needler

Bedford Ingtitute of Oceanography
Atlantic Oceanographic Laboratory
B.P. 1006

Dartmouth

Nova Scotia B2Y 4&2

Ganada

L. Saliba

Département de biologie
Université ancienne
Maida

Malte

W. Slaczka (secrétaire technique du Groupe de travail)

Organisation des Nations Unies pour 1'educatlon, la ascience
et la culture : :

7, place de Fontenoy

75007 Paris

France
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RESUME DES BAPPOHTS DU GROUPE DE ”RAVBIL S0R L'EVALUATION
- DES RISQBES_QBE PRESENTENT LES SUBSTANUES NDGIVES
~ TRANSPORTEES PAR MER ,

Le Groupe de travail sur 1t&valustion des risques gue préaentent les
substances nocives tranaportées par mer a tenu sa hui tidme session 3 Bergen,
Norvdge, du 22 au 26 mai 1978, sous.la présidence de P.G. Jeffery et sa neuvidme
session 3 Burnham-on-Crouch, Royaume—ﬂni, du 5 au 9 novembre 1979, sous la
prépidence de J. E, Portmann.

Au cours de ces deux sessions, le Groupe de travail a poursuivi 1tévaluation
des risques des substances pour lesquélles le Sous-comité des produits chimiques
en vrac et le Sous-comitd du transport des marchandises dangereusés de 1'0MCI .
avaient demandd wne &tude, Le Groupe de travail a Sgalement Slabord des profils
de risque pour des esubstances pour lesquelles des domndes avaient &té communiquées
atu GESAMP par plusleurs gouvernements, par 1ltintermédiaive de la GOI. Le Groupe
a regu un certain nombre de profils de risque existants pour des substances
particulidres et pour des groupes de substances, gricé ¥ des renseignements
nouvegux provenant de sources’ exterleures ou résiltant des recherches personnelles
de certains membres du Groupe de travail, et qui avaient &t€ mis i la disposition
du Groupe de travail.

"Il avait été Buggéré de procéder & une- 6tude thaorlqus détaillde ds la
demande en oxygene dtun certain nombre de aubstances dens diverses situations. Le
Groupe de travall a &tudié cette suggestion mals & conclu que 1texpérience
pratigue prouvait amplement qu'il ne s'agissalt pas d'un probléme 118 zux re;ets
accidentels ou en cours dlexpleitation des navires,

Le Groupe de travail a $tudisd attentivement les probl&mea relatife 3
1'&valuation des substances pour lesquelles il est prouvé qu'il v a persigtance
ou biocaccumilation (méme si elle n'est que de courte durfe). I1 a sussi étudié
comment déterminer les substances pour lesquelles 11 existe des preuves spbstan~
tlelles de dommages irréversibles 3 long temme &t/ou chroniques, tels que la
carcinogénése ou la mutagenése chez les mammiferea. - o

: "Au cours de cette étude, le Groupe de travail a- examiné 1'enaemble de la
liste alphabétique des risques qué présentent les substences trensportées par
bateau (BCH/Circ.8). A partir de cebtte liste et sur la base du travail éffectué
par 1'un de ses membres depuis la dernidre session, il a conclu qu'il semblait
nécessalre de reconnaltre un tawx potentiel d'actzvité carcinogénétique dans les
conditions des rejets cui peuvent ‘se produire 3 ltoccasion do transporte par
batean, Il est parvenu & un consensug sur ce suaet et il a convenu que des
composéa dont on avait démontré qu'ils éteient carcinogénétiques & fortes doses
sur des mamnlfB®res de laboratoire avaient peu de chances de persister sur les
plages au point de provoguer des expositions répétées, en cas de fuite importante;
ces composds ont done &té simplement assortis de la mention “carcinogines” dans
1la colonne "“remargues" des profils de risques. Pour certains compoeds qui avaient
ét& &tablis comme "carcinogines pour 1lthomme", ou dont ltaction systématique
produisait des tumeurs malignes chez les animaux et dont la nature chimique =
donnait 3 penser qutils pouvaient »éagir avec le matériel génétique cellulaire,
le Groupe de travail a estimé qu'ils présentaient un potentiel sdrieux de risques
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carcinogénétiques pour 1thomme; il les a dono classds dans la catdgorie II
(présentant un risque) de la colonne D (risques pour la santé de 1thomme, contact
&pidermique et inhalation) et les a signalés comme "carcinogénes pour 1'homme"
ou Ycarcinogtnes" {quand on ne disposait que de donnéea concernant les animaux)
dans la colonng "remargues".

Au cours de 1'Stablissement des profils de risques, le Groupe de travail
a exprimé ses réserves devant le caract®re plutét vague des noms sous lesquels
il semblait que certaines substances fussent transportées, Il a convenu que les
estors acryliques, par exemple, seraient &valuds sur la base de la substance
la plus mal claesfe parmi les différents produits connus comme transportds sous
ce nom,

Le Groupe de travail a prla note qu'a ga dixidme session, le GESAMP avait
sugeéré de reconsidérer la définition du symbole "0" dtévaluaiion du risque, de
la fagon suivante s "0 s'applique aux substances pour lesguelles il n'y a pas
de preuves entrafnant un clasgement en +, T, 2 ou B."

Le Groupe de travall a &tudid attentlvement cette suggestlon et conclu _
gulil ne pouveit pas l'accepter; il préfire en rester 2 llavenir 3 la définition
antérieure de ce symbole, c'estuémdire qutil stapplique aux substances pour
lesquelles il ntexiste aucune preuve 2 llappul d'un des classements +, T ou Z,

Le Groupe de travall a examind la aéfinition des sywmboles de critéres
dtévaluation relatifs & leur bicaccumulation potentlelle* il a conwenu de ne plus
utiliser 3 1'avenir le symbole "B", qui visait 3 indiquer une substance pour
laquelle il y avait biocaccumilation, mais avec un risque inconnu pour la vie
aquatique ou pour lthomme; il a estimé que mieux valait dans ce cas affecter
la substance du classement "-", indiquant que les renseignements cuton a sur
elle sont insuffisants. '

Le Groupe de btravail estime quiil seﬂble naintenant nécessaire dtélaborer
un rapport révisant, actualisant et clarifiant le document initial sur le systime
des profils de risque (GESAMP IV/19, gsuppl. 1) et reprenant toutes les sections
et ann#xes correspondantes des différents rapports.

Compte tenu du travail que cela suppose, il a &t€ proposé quten plus de
sa rencontre annueile habituelle, qui serait consacrfe principalement 2 1!&laboration
de nouvesux profils de risque, le Groupe de travail tienne une réunion spéciale
vors le milieu de décembre 1980, pour préparer un projet de ce document, aux
fins d'approbation par le GESAMP et de publication ultéricure,

 MEMBRES DU GROUPE DB TRAVAIL SUR L!BVALUATION DES RISQUES
DES SUBSTANCES NOCIVES TRANSPORTEES PAR MER

P.G. Joffery (préeident du Groupe de travail)*
Warren Spring Laboratory

B.P. 20

Stevenage

Hertfordshire

Royaume-Uni



J.E, Portmann {président du Groupe de travail)
Fisheries Laboratory

Remembrance Avenue

Burnhan-on-Crouch

Fapex

Roysume-TUni

D, M.M. Adems,
Laboratoire Central TWO
B.P. 217

Delft

Payg—Bas

B, Ballantine
Chemical Idvieion
TcC

30 Box 8361

South Charleston
Weet Virginia 25303
Etats~Unia

3.B. Bengtsson

Laboratoire de toxicologie des eaux saunftres
Conseil subdois pour la protection de 1!environnement
Studsvik S-611 01

Nykoping

Sudde

F. Foyn

Inetitut de recherches marinss
B.P. 2906

501) Bergen

Norvege

P. Lefcourt#

U.S. Environmmental Protection Agency
RB-681

401 M, Street SW

Washington D.C. 20460

Etate-Unis

S.0. Murphy
Division of Toxicology

University of Texas Health Science Centre at Houston
6400 West Cullen Street

Houston

Toxas 77025

Etate~Unisg
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C.H. Thompson*

Battelle

Pacific Northwest Laboratories

Office of Hazardous Materials Research
2030 M. Street

Washington D.C. 200%6

Btate=-Tnis

M, Nauke

(Secrétaire technique du Groupe de travail)

Division du milieu marin

Organisation intergouvernementale consultative de la
navigation maritime

101-104 Piccadilly

Londres WiV OLE

Royauvme=Uni

* nta participé qu'd la huitidme session du Groupe de travail
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RESUME DU RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LYECHANGE DE
POLLUANTB ENTRE LYAITMOSPHERE ET LES OCRANS - -

Le rapport résulte en fait des deux sessions de ce groupe de tranail, la
premidre tenue & Dubrovnik en octobre 1977, la seconde 3 liInstitut de
1'environnement du Pacifique, Weet Vancouver, B.C., Canada, du 18 au 22 septembre 1978.

Le Groupe de travail a procédé & des évaluations des flux de certains
polluants entre: 1'atmosphére et lea ocdans, en fonction des meilleures domndes
digponibles; il a &tudié les mécanismes régissant 1'échange des polluants; il a
déteminé les modes de transport entre 1'air ¢t la mer pour chaque polluant; il
a examiné les effota des polluants sur les phenomenes physigues interfaciaux
air-mer; il a &tudié les aspects chimiques de surface de 1t8change de polluants,
Il a dressé un tableau des polluants qui sont modifids par des rdactions photo-
chimiques et qui subissent un &change de particules gazcuses dans les basses
couches de 1llatmosphére. I1 slest intdéressé aux incidences biologiques de 1t &change
des pollusnts et & la transmission de micro-organismes de la mer & 1'atmosphdre,
I1 a &laboré des directives pour un programme de mesures ayant pour objet la
détermination des flux air-mer.

Le Groupe de travail a conclu que, pour les polluants &tudiés, les modes
de transport les plus importants de 1'air & la mer &taient les suivante., Les
nétaux lourds, les sulfates, les radionucléides et les micro-organismes se
déplacent vers la mer soit sous forme de retombées sbches, soit par suite de .
processus de précipitation. Les gaz qui »dagissent avec 1teau ou qul sont solubles
dans ltesu sont transportés par processus de préecipitation ou par processus de
transport en phase gazeuse (ctest le cas, par oxemple, de S02), tandis que
le transfert en phase liquide est le mode prinecipal de transport pour les gaz qui
ne réagissent pas avec lleau ou gui sont peu solubles dans 1'eau {hydrocarbures
et hydrocarbures halogénés gazeux). Les hydrocarbuves et hydrocarbures halogénés
3 masse moléeulaire flevée existent soue fome tant de gaz gque de particules
dane l'atmosphdre et peuvent &tre transportés vers la mer selon l'un quelcongue
des trois modes. Pour tous ceux des polluants &tudids sur lesquels on disposait
de suifisamment d'informations pour pvorfer un jugement, le bilan net des transferts
au large se traduisait par un déplacement de llatmosphére vers l'océan. Dans le
cas du p&trole dans lleau de mer, les constituants 1égers, plus volatile, passent
de la mer 3 1ltair, tandis que les composants lourds, qui peuvent &tre photochimi-
gquenent réactifs, font mouvement en gens opposé.

Dans les basses couchea de la troposphére, les polluants peuvent &tre modifiés
guivant divers processus $ ¢ interconversion de particules gazeuses; réaciion
photochinique et reactions hétérogenes avec les gouties dtean, Les hydrocarbures
de pétrole, Hg, As et 80, sont modifids selon 1'un et ltautre de ces processus,
tandis que COp, Pu, im, Cu, Mi, Cr et V ne sont pas modifides de fagon importante
dans les basses couches de la troposphére. les hydrocarbures halogénés lourds
subissent un échange de partieules gazeuses, mais le Groupe n'avait pas les
compétences voulues pour détemminer si ces polluants subissent des réactions
photochimiques importantes dans les basses couches de la troposphdre et le
Groupe n'a pu se prononcer sur ll'importance des intersctions de leurs particules
gazeuses,
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Ltinterface air-mer et les processus d'échange interfacial peuvent Stre
modifids par les dbtergents, par le pétrole et mes dérivés ainsi que par le
ndlange complexe des composds tensio-actifs provenant des déchets des collectivités
et des boues des eaux varmes. Le pétrole est le plus répandu des polluants
affectant les propridtés de la surface des mers, aun large. Il est reconnu que
des films superficiels continus dlhydrocarbures de pétrole produigent des effets
importants au niveau de ltinterface ain-mer. Ces films proviennent essentiellement
des fuites et des rejets d'hydrocarbures des navires, bien que l'on puisse
congtater, en certains endroits, des films superficiels provenant dtéconlements
naturels et dé 1l'exploitation des gisements pétroliers au large. On a tralté,
récemment, et partiellement analysé des donndes rassemblées dans le cadre du
plan opérationnel révisé du projet pilote SMISO de surveillance de la pollutlon
des mers {p&trole) (MAFMOPP). Sur la base de ces analyses préliminaires, le Groupe
de travail a conclu que les films de pétrole tels gulon en observe actuellement
ne peuvent pas modifier 1'échange interfacial de matidre ou d*énergie de fagon
importante & 1'échelle mondiale mals que ces films sont plus fréquents dans
certaines mers et certaines zones c8tidres, en particulier le long des routes de
trafic maritime, et gqu'ils pourraient alors modifier les propriétés interfaciales
et les processus d'&change. : '

TABLE DES MATIEHES DU RAPPORT GESAMP SUR L'ECHANGE DE POLLUANTS
ENTRE L*ATMOSPHERE ET LES OCEANS
- (sera publié comme dooument Rap. et Et. GESAMP No 13)

Sommaire analytique
1. EXAMEN INTRODUCTIF DE L*ETAT DES CONNAISSANCES
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RESUME DU RAPPORT DU GROUPE BE TRAVAIL SUR LES ASPECTS SCIENTIFIQUES
DE L'ELIMINATION DES SUBSTANCES NOCIVES

Les informations contenues dans le présent rapport ont été rassemblées
a 1l'origine en 1972, durant la 1Vime session du Groupe d'experts chargd
d'étudier les aspects scientifiques'de la pollutlon des mers. Le groupe
de travail, instituf par le GESAMP & sa dixidme session, devrait mettre 2
jour, reviser et compléter le document préparé par GESAMP IV. Des rensei-
gnements supplémentaires ont té rassemblés entre deux sessions et le rapport
a €té &largi pour tenir compte des critiques qu'avait suscitées le rapport
initial, Le rapport examine les méthodes de traitement et d'&limination
et les effets des polluants; il &value les méthodes existanteszpour le
traitement et 1'élimination de douze catégories générales de déchets; il
donne une bibliographie sommaire sur ce sujet. Le groupe de travail a étudid
quatre sortes de méthodes de traitement et d'€limination:

i) séparation solides/liquides;
1i) méthodes de traitement biologigue;
iii) menutention et élimination des boues;
iv) élimination spécifique des substances mocives résiduelles.

11 s'agissait des douze catfgories de substances nocives définies pav
le GESAMP durant sa IIIéme session: eaux vannes domestiques, pesticides,
déchets non organiques, matidres radioactives, hydrocarbures et dispersants
d'hydrocarbures, produits pétrochimiques et produits chimiques organiques,
déchets organiques, déchets militaires, chaleur, d€tergents, objets solides,
résidus de dragage et déchets inertes, Le rapport contient des diagrammes de
flux et des représentations schématiques de la méthodologie du traitement,
avec des indications sur les cofils et les rendements auxquels on peut
s'attendre, Il domne des conseils sur L'utilité des diverses méthodes
auxquelles on peut recourir pour maiftriser les rejets de substances nocives
et pour réduire les risques pour la santé humaine, gx8nes pour les activités
maritimes, réduction des agréments.
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